Chassis - HNT-26 - Savage - SA - RH - Folding - Non-ARCA - CKG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not

included. Only the chassis is included in the delivery.

The first purpose-built hunting chassis from MDT. Weighing in starting at 260z
(for chassis, buttstock, forend and grip combined), this is the most ultra-light
hunting chassis on the market. The MDT HNT26 is sold as a complete hunting
chassis system including magnesium chassis base, carbon fiber forend, carbon

fiber grip and foam filled carbon fiber buttstock.

Attributes

Name: MDT Chassis - HNT-26 - Savage - SA - RH - Folding - Non-ARCA - CKG

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008815
Mfr. No.: 105107-CKG
Action Type: Short
Color: Cobalt

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Model: 100

Style: Chassis

Delivery weight: 1.5kg
Shipping length: 750mm
UPC: 682157404520
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Sicherheitshinweise fiir das MDT Chassis HNT26
Savage

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Chassis HNT26 Savage. Dieses Produkt wurde speziell fur die
Jagd entwickelt und bietet Ihnen eine leichte und robuste Lésung fur Ihre Bedirfnisse. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Uberpruft wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemafd montiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® |nformieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in lhrem Land beziglich der Verwendung
von Jagdausristung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das MDT Chassis nur mit kompatiblen Waffenmodellen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder aggressiven Chemikalien, die das
Material beschadigen kénnten.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts stets geeignete Schutzkleidung, einschlieRlich Handschuhe und
Schutzbrille.

® Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht Uberlastet wird, um strukturelle Schaden zu vermeiden.

* Uberpriifen Sie regelméRig alle Verbindungen und Befestigungen auf Lockern oder VerschleiR3.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

® Entfernen Sie die bestehende Schaft und Vorderschaftkonstruktion von lhrer Waffe.
® Montieren Sie das MDT Chassis gemalf der beiliegenden Installationsanleitung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Nutzung des Chassis:

® Halten Sie das Chassis mit beiden Handen fest, um eine sichere Handhabung zu gewéhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug der Waffe nicht versehentlich betéatigt wird, wahrend Sie das
Chassis handhaben.

® Verwenden Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, die fir das Schief3en geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektro und
Elektronikgeraten.
® Trennen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile und recyceln Sie Materialien, wo es maoglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem MDT Chassis HNT26 Savage, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie die notwendigen
Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Ruckrufen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden. Bei Fragen oder Unsicherheiten konsultieren Sie einen Fachmann.



MDT Chassis HNT26 Savage Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Chassis HNT26 Savage. This product is designed for safe and effective use in
hunting activities. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper handling, installation, and
maintenance of the chassis.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others while using the MDT Chassis HNT26 Savage, please adhere to the
following guidelines:

Always handle the chassis with care and respect.

Ensure that the chassis is used only in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear before use.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the chassis.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the chassis.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MDT Chassis HNT26 Savage, please take note of the following specific safety precautions:

Ensure that the chassis is securely attached to your firearm before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect performance or safety.

Always check the compatibility of the chassis with your specific firearm model (Savage Model 110) before
installation.

Do not modify the chassis or any of its components as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully for the proper installation and use of the MDT Chassis HNT26 Savage:

1.

2.

3.

Preparation

® Gather all necessary tools and components required for installation.
® Ensure that you are in a clean, welllit area free from distractions.

Installation Steps

® Remove the existing stock from your Savage Model 110.

® Align the MDT HNT26 chassis with the action of the firearm.

® Securely fasten the chassis to the action using the provided screws. Ensure that all screws are
tightened to the manufacturer's specifications.

® Attach the carbon fiber forend and grip to the chassis.

* Finally, install the foamfilled carbon fiber buttstock, ensuring it is securely attached.

Usage Guidelines

® Before using the chassis, perform a functionality check to ensure all components are secure and

operational.
® When in use, maintain a firm grip on the chassis and be aware of your shooting position.

® After use, clean the chassis according to the manufacturer's recommendations to maintain performance

and longevity.

Disposal Instructions

At the end of the product's life cycle, please dispose of the MDT Chassis HNT26 Savage responsibly:



® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods for firearm accessories and materials.
® Consider recycling components where possible, such as carbon fiber and magnesium parts.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT Chassis HNT26 Savage, please refer to the contact
information provided with your purchase. It is essential to have access to support for any questions or concerns you
may have about the product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT
Chassis HNT26 Savage. Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el chasis de caza MDT HNT26 Savage. Este documento
tiene como objetivo proporcionarte informacion clara y comprensible sobre el uso seguro del producto. Asegurate de
leer y seguir todas las instrucciones para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre utiliza el chasis de caza MDT HNT26 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

® Verifica que el chasis esté en buen estado antes de cada uso. Inspecciona si hay partes dafiadas o
desgastadas.
Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

® Sino estas seguro sobre el uso adecuado del chasis, consulta a un profesional o a un experto en armas.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles Savage. No lo uses con rifles de otras marcas o
modelos.

® Manejo seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado y nunca apuntes a algo que no desees
disparar.

* Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso. Utiliza un estuche
adecuado para protegerlo de dafios.

® Condiciones climaticas: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o seguridad.

®* Modificaciones: No realices modificaciones en el chasis sin consultar con un profesional. Esto puede
comprometer la seguridad del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacion.

® Coloca el rifle en una superficie plana y estable.

® Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el rifle al chasis. Asegurate de que todas las piezas
estén bien ajustadas y seguras.

2. Uso del Chasis:
®* Antes de disparar, verifica que el area esté libre de personas y objetos que puedan ser dafiados.
® Ajusta el forend y la culata a tu comodidad. Asegurate de que estén bien sujetos.
® Practica un manejo seguro del rifle mientras utilizas el chasis. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
gue estés listo para disparar.
3. Mantenimiento:
® |Limpia el chasis regularmente para mantenerlo en 6ptimas condiciones. Usa un pafio suave y

productos de limpieza adecuados para fibra de carbono.
® Revisa periédicamente todas las partes del chasis para asegurarte de que no haya desgaste o dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® Al final de la vida util del chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.
® No arrojes el chasis a la basura comudn. Busca un centro de reciclaje o eliminacion adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, consulta el sitio
web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacion relevante al realizar la consulta.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de caza de manera responsable y segura.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis MDT
HNT26

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT HNT26. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des instructions claires
et des conseils pour garantir une utilisation sire et efficace de votre nouveau produit. Veuillez lire attentivement
toutes les sections pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Inspectez toujours le chassis avant utilisation pour détecter tout dommage ou défaut.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, contactez un professionnel.

Veérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours le chassis dans un environnement approprié (par exemple, évitez les zones humides ou
excessivement poussiéreuses).

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité.

Portez des lunettes de protection et des gants lorsque vous manipulez des pieces ou des outils.
Assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées avant I'utilisation.

Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le chéssis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis

Déballez soigneusement le chassis et vérifiez que toutes les piéces sont présentes.

Fixez la base en magnésium a votre carabine en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
Installez le gardemain en fibre de carbone en vous assurant qu'il est bien serré.

Fixez la poignée en fibre de carbone et la crosse en mousse selon les instructions fournies.

2. Utilisation du Chassis

Assurezvous que le chassis est correctement monté avant de I'utiliser.
Tenez toujours la carabine de maniére sécurisée et stable.

Pratiquez des techniques de tir sdres et responsables.

Ne pointez jamais I'arme dans une direction non sécurisée.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des matériaux composites et des métaux.
® Sipossible, recyclez les composants en suivant les directives de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant votre chassis MDT HNT26, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre chéassis
MDT HNT26. Merci de votre attention et soyez prudent!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio MDT
Chassis HNT26 Savage

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio MDT HNT26 Savage. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate e
sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il telaio e i suoi componenti per rilevare eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se i componenti sono allentati.

Mantieni il telaio lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale quando utilizzi il telaio, come occhiali protettivi e guanti.
Assicurati che il telaio sia correttamente assemblato e fissato prima dell'uso.

Non superare le specifiche di peso e dimensione raccomandate per il telaio.

Evita di utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Non modificare o alterare il telaio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Telaio:
® Rimuovi il telaio dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
® Segui le istruzioni di assemblaggio fornite nel manuale per un corretto montaggio.
® Assicurati che tutti i collegamenti siano ben serrati.
2. Utilizzo del Telaio:
® Posiziona il telaio su una superficie stabile e piana.
® Assicurati che il fucile sia ben fissato nel telaio prima di utilizzarlo.
® Controlla il bilanciamento del fucile per garantire una mira precisa.
3. Manutenzione:
® Pulisci regolarmente il telaio con un panno morbido e asciutto.

® Evita l'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale del telaio.
® Controlla periodicamente i componenti per eventuali segni di usura e sostituisci i pezzi danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del telaio.
® Non gettare il telaio o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
® Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le indicazioni di smaltimento per plastica e metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o sul funzionamento del telaio, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del telaio MDT HNT26 Savage.
Ricorda di rimanere sempre informato su eventuali aggiornamenti o richiami di prodotto attraverso le piattaforme
ufficiali. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osady MDT Chassis
HNT26 Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osady MDT Chassis HNT26 Savage. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczeristwa
uzytkownikéw, dlatego przygotowaliSmy te instrukcje, aby poméc w bezpiecznym uzytkowaniu i konserwacji
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan osady i jej komponentoéw, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zawsze korzystaj z osady w odpowiednich warunkach pogodowych i terenowych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj osady, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Uzywaj osady wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj osady w sposob, ktory nie zostat zatwierdzony przez producenta.
Zachowaj ostroznosc¢ podczas skladania i rozktadania osady, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa dostepne i nieuszkodzone.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie, aby prawidtowo zainstalowa¢ osade.
® Uzyj narzedzi zgodnych z wymaganiami montazowymi, aby unikng¢ uszkodzen.

2. Uzytkowanie

® Zawsze korzystaj z osady w sposob zgodny z jej przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie wykazujg oznak
zuzycia.

® Przechowuj osade w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj osady do ognia, poniewaz moze to spowodowaé niebezpieczne opary.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac informacje na temat
odpowiedniego sposobu pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dalszych informacji dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie
z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania osady MDT Chassis HNT26 Savage!



MDT Chassis HNT26 Savage Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Chassis HNT26 Savage tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas siséaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta, kaytostéa ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta kaytat MDT HNT26 chassista vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ja ala kayté rikkoutunutta tai vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.

Varmista, ettd kaikki asennus ja kayttoohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta tuotetta vain sellaisissa olosuhteissa, joissa se on turvallista.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja silmésuojia, tarvittaessa.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:
1. Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

2. Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.
3. Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

* Kaytto:
1. Varmista, ettd tuote on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

2. Testaa tuotteen toiminta ennen varsinaista kayttoa.
3. Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttéa tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista,
ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja niiden tarkoituksena on
varmistaa turvallinen ja tehokas kayttd MDT Chassis HNT26 Savage tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Chassi HNT26 Savage

Introduktion

Tack for att du valt MDT Chassi HNT26 Savage. Detta chassi &r designat for att ge en sdker och effektiv anvandning
under jakt. For att sékerstélla din och andras sakerhet, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid chassit for skador innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning.

Hall chassit och alla tillbehtr utom réackhall for barn.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande jakt och vapenanvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast chassit med kompatibla vapen och tillbehér.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte chassit om det har skadats eller om delar saknas.

Var medveten om omgivningen och sakerstall att du har en fri skottlinje innan du avfyrar.
Undvik att rikta chassit mot dig sjalv eller andra néar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
* Ta bort eventuella tidigare monterade komponenter fran vapnet.

* Montera chassit enligt tillverkarens instruktioner. Se till att alla delar ar korrekt placerade och atdragna.
® Kontrollera att kolven &r ordentligt fast innan du anvander vapnet.

2. Anvédndning av chassit:
® Justera kolven och greppet for att passa din kroppstyp och skytteposition.

® Testa chassiti en séker miljo innan du anvéander det i jakt.
® Var alltid medveten om din omgivning och andra jagare nar du anvéander chassit.

Avfallshantering

® Avfall och trasiga delar av chassit ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
¢ Atervinn chassit och dess komponenter nar det &r mojligt.
* Kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt hantering av material.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT Chassi HNT26 Savage, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten i EU. Det ar viktigt att ha en kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda MDT Chassi HNT26 Savage pa ett
ansvarsfullt satt bidrar du till en sakrare jaktupplevelse for alla.



Bezpecnostni pokyny pro MDT Chassis HNT26
Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Chassis HNT26 Savage. Tento vyrobek byl specialné navrzen pro lovecké ucely
a nabizi jedinecné vlastnosti, které zajistuji lehkost a efektivitu. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a nejevi zndmky poSkozeni.

UlozZte vyrobek na bezpecném misté, mimo dosah déti a zvirat.

V pfipadé podezfeni na poskozeni nebo zavadu vyrobku, pfestante jej pouzivat a kontaktujte odbornika.
Sledujte aktualizace tykajici se stazeni vyrobki prostfednictvim platformy Safety Gate Evropské unie.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s Sasi se ujistéte, ze mate Cisté a suché ruce, abyste pfedesli sklouznuti.

Pouzivejte ochranné bryle, pokud je to nezbytné, zejména pfi montazi nebo demontazi.

PFi instalaci pfisluSenstvi dodrZujte pokyny vyrobce, aby nedoslo k poSkozeni Sasi.

Nikdy se nesnazte upravit nebo meénit konstrukci Sasi bez odborného dohledu.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany a zajistény, nez za€nete Sasi pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Pripravte si pracovni plochu, kter4 je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace Sasi

® Opatrné vyjméte Sasi z obalu.

* Nainstalujte paZbu podle pokyni vyrobce, ujistéte se, Ze je pevné zajisténa.
® Pfipojte pfedpazbi a rukojet, zkontrolujte, zda jsou spravné usazeny.

® Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a upeviovaci prvky jsou dikladné utaZzeny.

3. Pouzivani Sasi

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Sasi v dobrém stavu.

® Dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi, pokud je Sasi sou¢ésti loveckého
systému.

® Po pouziti 3asi dikladné vycistéte a uloZte na bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Zvazte ekologické moznosti likvidace Sasi a jeho soucasti.

® Pokud je Sasi poSkozeno, obratte se na odbornika na recyklaci, ktery vdm poradi, jak spravné zlikvidovat
materialy.

® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti a pouZivani vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, véetné modelu a sériového Cisla.



Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Chassis HNT26 Savage. VaSe bezpecnost je nasi prioritou, a proto vas zadame,
abyste dodrzovali vSechny uvedené pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.



